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Vesna Zeéevié

. ZLATARSKI GOVOR
U TIPOLOSKOJ KLASIFIKACIJI KAJKAVSKIH
GOVORA BEDNJANSKOZAGORSKOGA DIJALEKTA

U radu se daje tipoloska klasifikacija govora bednjanskozagorskoga di-
jalekta prema jednom elementu fonolo$ke strukture — raspodjeli vokala te
se pokazuje mjesto zlatarskoga govora u toj podjeli.

Govori i dijalekti svakoga jezika mogu se klasificirati po nekoliko kriterija.’
U dosada$njim klasifikacijama kajkavskih govora primjenjivali su se genetski,
strukturni i genetsko-strukturni kriteriji. Ti su kriteriji povezivali u dijalekte
one kajkavske mjesne govore koji su imali iste razvojne i strukturne izoglose.

Poznato je da zlatarski govor pripada istom dijalekatskom tipu kao i npr. go-
vor Sesveta, Stubice, Zaéretja, Ivanca sve do Varazdina. To je bednjanskozagor-
ski dijalekt?, odnosno zagorsko-medimurski® s glavnim karakteristikama: s po-
sebnom vrijednoSéu za kontinuante starohrvatskih fonema /9 I/, §to se moze pre-
doéiti formulom: ¢ =] = x # u, s kontinuantama /¢/ i /j/ za starohrvatske foneme
/t'/1/d'/ te s nepromijenjenim mjestom " i ~ naglaska.

S obzirom samo na akcenatski tip koji se ostvaruje u zlatarskom govoru, taj
govor pripada starijoj kajkavskoj grupi govora (konzervativnoj), a unutar nje
onim govorima koji nemaju oksitonezu. U poznatoj klasifikaciji S. Iv§iéa, koji je
kajkavske govore razvrstao prema akcentuaciji®, zlatarski govor pripada akcen-

' U svojoj knjizi KAJ — Jucer i danas. Ogledi o dijalektologiji i hrvatskoj kajkavstini (s kartom
narjedja i bibliografijom), Cakovec 1990, str. 27, M. Lonéarié navodi sedam postupaka za
ra$élambu dijalekatske razlic¢itosti.

® Dicha kajkavskih govora kao u M. Lonéarié, o.c., Karta kajkavskog narjedja.

* Usp. D. Brozovié, P. Ivi¢, Jezik srpskohrvatski/hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski, Izvadak iz II.
izdanja Enciklopedije Jugoslavije, Zagreb 1988, str. 92.

* Usp. S. Iv&ié, Jezik Hrvata kajkavaca, Ljetopis Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
48/1934-35.
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atskom tipu Iy, koji se ilustrira primjerima: Zéna, leti, stiSa. Tako se jo§ govori
npr. u Stubici, Novom Marofu, Varazdinu i Ludbregu.

Pripadnost je zlatarskoga govora bednjanskozagorskom dijalektu odredena
navedenim genetsko-strukturnim osobinama, dok je njegova pripadnost grupi
kajkavskih govora sa starijom akcentuacijom odredena prema razvojno starijim
karakteristikama akcenatske strukture. Njegovo pak svrstavanje u jedan tip (tip
I,) unutar te starije kajkavske grupe provedeno je na osnovi jednoga elementa te
strukture — nepostojanja oksitoneze (kratkoga naglaska u otvorenoj ultimi):
Zend — Zéna i primjer je kako se unutar jedne, u ovom slucéaju starije kajkavske
grupe, moZe razlikovati viSe podtipova govora. Medu njima zlatarski govor ima
navedeni tip I; prema modifikacijama akcenatske strukture s obzirom na neke
elemente te strukture.

Unutar fonoloske razine jedna je od njenih konstitutivnih osobina i raspod-
jela vokala u rije¢ima. Medu govorima kajkavskoga narjedja ima govora koje ka-
rakteriziraju tzv. polazne fonoloske strukture, a to su one strukture koje se u su-
vremenim kajkavskim govorima podudaraju s etimoloski nepromijenjenim izra-
zima leksema u odnosu na starohrvatski jezik. Drugim rijeima, te su strukture
zajednic¢ki ishodisni oblik prema kojem razlike u mjesnim govorima i dijalektima
izlaze i iz razli¢itih distribucijskih ograniéenja, odnosno iz razli¢itih pravila o ra-
spodjeli vokala u rije¢ima. Polazne su strukture npr. leto, meso, selo, a promijen-
jene, drukéije u zlatarskom su govoru lgte, mése, séle uz kokus, lokut, otuk® pre-
ma kokos, lokot, otok u polaznim strukturama.

Pravila su o raspodjeli vokala jedan od elemenata fonoloske strukture na os-
novi kojega se kajkavski govori povezuju medusobno po tipoloskoj sli¢nosti u or-
ganizaciji te strukture, i to ne samo unutar istih dijalekata nego se povezuju i go-
vori razli¢itih dijalekata. Osnovna im je karakteristika istost pravila o raspodjeli
vokala u rije¢ima.

Bednjanskozagorski dijalekt, dijalekt kojemu pripada i zlatarski govor, pro-
matra se kao jedan dijalekatski tip u opéoj klasifikaciji kajkavskih govora prema
genetsko-strukturnom kriteriju (vokalskom razvoju i akcentuaciji). Kajkavsko
narjeje ima 14 dijalekata ili dijalekatskih tipova® te dosada utvrdenih 15 podti-
pova’. Razlikovanje tih podtipova ima tipoloski karakter: svaki podtip ima
drukéiju raspodjelu nekih vokala, koji se u odredenim poloZajima zamjenjuju
drugim vokalima. Od dosada utvrdenih 15 podtipova bednjanskozagorski dija-
lektaski tip ima sedam podtipova prema sedam razli¢itih pravila o raspodjeli vo-

* Grada za zlatarski govor, koji cbuhvaéa naselja Belec, Brestovee, Granéari, Lipovec, Lovredan i
Zlatarski Martinec, prema K. Sviben, Govor zlatarskog kroja, Kaj 9/1969; ibid., Prilozi
proudavanju zlatarskoga govora, Kajkavski zbornik, Zlatar 1974.

% Usp. M. Longarig, o.c., Karta kajkavskog narjedja.

7 Usp. V. Zedevié, Fonoloske neutralizacije u kajkavskom vokalizmu, Zagreb 1993, tablica 10, str.
124.
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kala, koja se ostvaruju u njegovim govorima. U tim se podtipovima ne nalaze
samo govori benjanskozagorskoga dijalekta, iako je veéina takvih, nego i govori
drugih kajkavskih dijalekata s istim distribucijskim pravilima. Ta pravila, ogra-
ni¢avajuéi pojavu odredenih vokala u odredenim poloZajima u rije€i, smanjuju
broj vokala u odredenim polozajima®. U kajkavskim govorima distribucijsko
ogranidenje imaju vokali o-tipa: 1. kontinuanta etimologkoga vokala /o/, 2. kon-
tinuanta starohrvatskih fonema /¢/i/l/, 3. sekundarni fonem /o/ od primarnog fo-
nema /a/ (kontinuante etimologkoga /a/). Od vokala e-tipa distribucijsko ogra-
ni¢enje ima kontinuanta starohrvatskih fonema jata i §va.

Podtipovi govora bednjanskozagorskoga dijalekta su »sljedeéigz

1. podtip — govori s jednim ograniéenjem, i to djelomiénim, ovisno o suglas-
niku ispred vokala o-tipa, kontinuante etimologkoga /o/,'° na nenaglagenom kra-
ju rijedi: ako su to gravisni suglasnici /p b m k g h f v/, navedeni se vokal moze
ostvariti, dok je iza svih ostalih suglasnika umjesto njega vokal e-tipa koji je uvi-
jek jednak kontinuanti starohrvatskih vokala jata i gvall, npr. male (umjesto
madlo) ali t8§ko'2. U tom su podtipu: govor Gaji§éa kraj Sesveta (bednjanskoza-
gorski dijalekt), koji se po toj osobini fonoloSke strukture povezuje s govorom
Vrboveca (glogovmckobllogorskl dijalekt), npr. male, site (umjesto mdalo, sito) ali
ghboko i s govorom Credana, Hrastja, Pretoka, Salovea, Sulinca i Sv. Ivana
Zeline', koji pripada gornjolonjskom dijalektu, npr. méste, pomale (umjesto
mésto, pomalo) ali lafko, slabo (Credan);

® Inventar vokala s njihovim smanjenim brojem vokalski je podsustav u odnosu na vokalski sustav
u poloZajima s maksimalnim brojem vokala. Koji su poloZaji u kojima mogu biti vokalski podsu-
stavi u kajkavskim govorima v. u Zetevié, V., ibid., str. 25, t. 0.5.7.3. Ti su polozaji odredeni pre-
ma kriteriju sudbine svakog navedenog poloZaja. Tako se npr. moze ¢initi da je u zlatarskom
govoru samo jedan poloZaj u kojem se ne moZe ostvariti vokal /o/, a to je nenaglaSeni slog.
Medutim, razlikuju se éetiri poloZaja (v. dalje u tekstu 4. podtip), jer u kajkavskim govorima sva-
ki od tih poloZaja moZe imati drukéiju sudbinu i jer se sa svakim poloZajem u kojem se ne moze
ostvariti vokal /o/ smanjuje éestota vokala /o/ u govoru.

® Podtipovi govora slijede u redoslijedu prema estoti vokala s distribucijskim ograniéenjem, i to
pocevsi od govora s njihovom veéom cestotom.

! Kontinuanta etimoloskoga vokala /o/, kao i starohrvatskih fonema /o/ i /I, moze biti u
kajkavskim govorima /o/ 1 /o/ (uz fu/ < /g/ 1/}/). Da bi se pojednostavnilo njihovo stalno navodenje,
upotrijebljena je formulacija #vokal o-tipa#.

! Ta kontinuanta u kajkavskim govorima moze biti /e/ i /e/. Veéa je Gestota vokala /e/.

2 Usp. 8. Ivsié, Jezik Hrvata kajkavaca, Ljetopis Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
48/1934-35, str. 86 (Gajisée kraj Sesveta). V. kartu.

B Ibid., str. 88 (Vrbovec).

" Usp. 1. Kalinski, Fonoloski opis govora Crecana, Zagreb 1979 (magistarski rad, u rukopisu); P.
Ivié, Procesi rasterecenja vokalskog sistema u kajkavskim govorima, Zbornik za filologiju i ling-
vistiku 11/1968, str. 65; 1. Kalinski, A. Sojat, Zelinski tip govora, Rasprave Zavoda za jezik
2/1973.
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2. podtip — govori s jednim potpunim ogranienjem (nema ovisnosti o fo-
nemskom kontekstu) za vokal o-tipa koji je kontinuanta etimologkoga vokala /o/,
na kratkom kraju rijedi, i s vokalaom /e/ umjesto njega. U tom je podtipu govor
Krapine, Zaéretja, Biskupca, Dugog Sela, Lupoglava (bednjanskozagorski dija-
lekt)!5, npr. dke, pismé (umjesto dko, pismd) (Zaéretje), koji se po toj osobini po-
vezuje s govorom na podruéju istoénoga i jugoistonoga dijela turopoljskoga dija-
lekta, kao §to je govor u Bapéu, Lazini, Leknenu, Novakima, Poljani Ci¢koj, Sa-
sima, Selnici, Trnju te u Trebarjevu'®, npr. débre, séle (Novaki), joke, vive (Tre-
barjevo) (umjesto débro, sélo; joko, viivo), i s govorom u Gornjem Vrapéu i Sesti-
nama, koji pripada samoborskomedvedni¢kom dijalektul?, npr. iiste, koléne
(Gornje Vrapée), bédre, iive (Sestine) (umjesto iisto, koléno; bédro, fivo);

3. podtip — govori s tri potpuna ograniéenja, i to s dva ograniéenja za vokal
o-tipa koji je kontinuanta starohrvatskih fonema /¢/ i /}/, kada je umjesto njega u
zanaglasnom slogu i na kratkom nenaglaSenom kraju rijeéi vokal /u/, i s jednim
ogranic¢enjem za vokal o-tipa koji je kontinuanta etimologkoga /o/, kada je umje-
sto njega na kratkom kraju rijedi vokal /e/, npr. jabuka, pdvuk; gldvu, vddu - A
sg. (umjesto jaboka, pdvok; gldvo, vddo); cedile, mése, viné (umjesto cedilo, méso,
vind)'®. Tom podtipu pripada govor Gregurovca Veternitkog (bednjanskozagors-
ki dijalekt);

4. podtip — govori s ¢etiri potpuna ograniéenja za vokal o-tipa koji je konti-
nuanta etimoloskoga /o/, i to na nenaglaSenom kraju rijedi, gdje je umjesto njega
vokal /e/, te u ostalim nenaglagenim slogovima (na nenaglasenom podetku rijeéi,
u prednaglasnom i zanaglasnom slogu), gdje je umjesto njega vokal /u/. To je pod-
tip kojem pripada upravo zlatarski govor s primjerima kao sé¢le, tiele; kriepust,
kulience, puljudielec, bugietki; kdkus, 6tuk, lokut (umjesto s¢lo, tielo; kriepost,
kolience, poljodielec, bogietki; kokos, otok, lokot) ili npr. ud brita, pu hiZi (umje-
sto od brdta, po hizi) ali 6d nas, pd mene.'® Sa zlatarskim se govorom po toj oso-
bini fonologkoga sustava povezuje govor Cerja kraj Sesveta (takoder bednjansko-

15 Usp. A. éojat, Krapina, Upitnik za hrvatskosrpski dijalektologki atlas; D. Brozovié, J. Lisac,
Zacretje, Fonoloski opisi srpskohrvatskih/hrvatskosrpskih, slovenackih 1 makedonskih govora
obuhvaéenih Opéteslovenskim lingvisti¢kim atlasom, Sarajevo 1981; A. Sojat, Zacdretje, Upitnik
za hrvatskosrpski dijalektoloski atlas; ibid., Biskupec, Upitnik za hrvatskosrpski dijalektologki
atlas; ibid., Dugo Selo, Upitnik za hrvatskosrpski dijalektologki atlas; S. Ivsié, o.c., str. 87 (Lu-
poglav).

' Usp. A. Sojat, Turopoljski govori, Hrvatski dijalektoloski zbornik 6/1982; ibid., Trebarjevo, Upit-
nik za hrvatskosrpski dijalektologki atlas.

" Usp. A. Sojat, Vrapée, Upitnik za hrvatskosrpski dijalektoloski atlas; ibid., Sestine, Upitnik za
hrvatskosrpski dijalektologki atlas.

® Usp. A. Jembrih, M. Lon&arié, Govor Gregurovea Veternidkog, Rasprave Zavoda za jezik 8-
9/1982-83.

¥ V. bilj. 5.
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zagorski dijalekt), npr. gutdve, otruf, upéindri; joke (umjesto gotdvo, otrof,
opéinari; joko)?; _

5. podtip — govori sa Sest potpunih ograniéenja, i to s jednim ogranifenjem
za vokal o-tipa, kontinuantu etimologkoga /o/, na nenaglasenom kraju rijeéi, s
dva ograniéenja za vokal e-tipa, koji je kontinuanta starohrvatskih fonema jata i
§va, i to u zanaglasnom slogu i na nenaglaSenom kraju rijeci, te s tri ograni¢enja
za vokal o-tipa kontinuantu starohrvatskih fonema /¢/ i /}/ u prednaglasnom i za-
naglasnom slogu te na nenagla8enom kraju rije¢i. Umjesto oba vokala o-tipa vo-
kal je /u/, a umjesto vokala e-tipa vokal /i/, npr. Zucajik, golup, grédu — A sg.;
vihu (umjesto Zodajek, gdlop, grédo; viho) te dénis, orik, doli (umjesto dénes,
oreh, dole)®’. Tom podtipu pripada govor Tuhovca (bednjanskozagorski dija-
lekt);

6. podtip — govori sa sedam potpunih ograniéenja, i to s tri ogranifenja za
vokal e-tipa, kontinuantu starohrvatskih vokala jata i §va, umjesto kojega je u
prednaglasnom i zanaglasnom slogu te na nenaglaSenom kraju rije¢i vokal /i/, i
s Getiri ograniéenja za vokal o-tipa kontinuantu etimoloskoga /o/, umjesto kojega
je u svim nenaglagenim slogovima (na nenaglasenom pocetku rijeci, prednaglas-
nom i zanaglasnom slogu te na kraju rije¢i) vokal /u/, npr. olizdi, solisit, vinéc
(umjesto olizde, séliset, venéc) te méstu, pustuvdti, uvdkuf (umjesto mésto,
postoviti, ovikof??. Tom podtipu pripada govor u Nedeljancu i Vidoveu
(bednjanskozagorski dijalekt), iz kojega su i navedeni primjeri;

7. podtip — bednjanski govor (bednjanskozagorski dijalekt) s ograni¢enjem
za vokal o-tipa, koji je sekundarni vokal od primarnog vokala /a/, i umjesto koje-
ga je ispred suglasnika /m n 1/ vokal /u/, npr. riima, slino, pisunja (umjesto
rame, sldna, pisanje)®.

IzloZena podjela bednjanskozagorskoga dijalekta na podtipove s razli¢itim
modifikacijama u fonologkoj strukturi njegovih govora pokazuje njihovo tipo-
logko razlikovanje i povezivanje s govorima drugih dijalekata po jednom struk-
turnom elementu- raspodjeli vokala, pa onda i mjesto i karakteristike zlatarsko-
ga govora u toj podjeli.2* Vokalska distribucija koja u osnovi ima neutralizaciju
fonologkih opreka u odredenim poloZajima u rijeéi, pa onda i neutralizaciju odgo-
varajuéih vokalskih fonema, vazan je tipoloki ¢imbenik jer znatno utjeCe na
opéu fizionomiju mjesnoga govorai. U tom smislu i zlatarski govor ima speci-

® Usp. A. Sojat, O govoru Cerja kraj Sesveta, Rasprave Zavoda za jezik 2/1973.
2 Usp. Z. Junkovié, Tuhovec, Upitnik za hrvatskosrpski dijalektolo3ki atlas.

2 Usp. P. Ivié, Izujestaj o ispitivanju govora u severnoj i zapadnoj Hrvatskoj, Godidnjak
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu 6/1961.

B Usp. J. Jedvaj, Bednjanski govor, Hrvatski dijalektoloski zbornik 1/1956.

* Podjela kajkavskoga narjetja na 15 tipoloski razli¢itih podtipova, od kejih se sedam nalazi na po-
drugju bednjanskozagorskog dijalekta, izradena je na dosada prikupljenim dijalekatskim podaci-
ma i zato se ne moZe smatrati kona¢nom.
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fi¢nu fizionomiju u odnosu na druge govore kajkavskoga narjedja s tipiénom za
njega modifikacijom fonologke strukture koju ¢ini nemoguénost pojave vokala
/o/, kontinuante etimoloskoga /o/, u svim nenaglagenim slogovima i njegova zam-
jena vokalima /e/ i /u/.

Summary

THE ZLATAR SPEECH IN TYPOLOGICAL CLASSIFICATION OF KAJKAVIAN
BEDNJA DIALECT

According to genetic and structural criteria (vowel development and accentuation)
Bednja dialect is one of the 14 kajkavian dialects. It has seven subtypes which show dif-
ferent distribution of some vowels, i.e. the continuant of jat and &va, the continuant of
etymological phoneme /o/and the continuant of the Old Croatian phonemes /¢/ and /. In
this typological differentiation of Bednja dialect it is shown that it is typologically con-
nected with some speeches of other kajkavian dialects which have the same distribu-
tional restrictions for these vowels. The speech of Zlatar belongs to the 4th subtype (7
subtypes exist) which is characterized by four restrictions for the continuant of the ety-
mological /o/ in the unstressed word ending where it is replaced by the vowel /e/ as well
as in other unstressed syllables (unstressed word beginnings, pretonal and -posttonal
syllables) where it is replaced by the vowel /u/.

Key words: kajkavian speeches and dialects, typological classification, vowel distribu-
" tion, neutralization

Kljuéne rijeti: kajkavski govori i dijalekti, tipoloska klasifikacija, raspodjela vokala, neu-
tralizacija
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